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Kopéji noteikumi par tiesa atbalsta shemam lauksaimniekiem ***I
P7 TA(2012)0278

Eiropas Parlamenta 2012. gada 4. julija normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas Parlamenta un

Padomes regulai, ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009, ar ko paredz kopéjus noteikumus

tiesa atbalsta shemam saskana ar kopéjo lauksaimniecibas politiku un izveido dazas atbalsta shémas
lauksaimniekiem (COM(2010)0539 — C7-0294/2010 - 2010/0267(COD))

(2013/C 349 E/23)

(Parasta likumdoSanas procediira, pirmais lasijums)
Eiropas Parlaments,
— pemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2010)0539),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu, 42. pantu un 43. panta 2.
punktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C7-0294/2010),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

— pemot véra pamatotos atzinumus, kurus saskana ar 2. protokolu par subsidiaritates un proporcionali-
tates principu piemérosanu iesniedza Lietuvas parlaments, Luksemburgas Deputatu palata un Polijas
Seims un Senats un kuros noradits, ka tiesibu akta projekts neatbilst subsidiaritates principam,

— pemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2011. gada 16. februara atzinumu ('),
— pemot véra Reglamenta 55. pantu,

— nemot véra Lauksaimniecibas un lauku attistibas komitejas zinojumu (A7-0158/2011),

1. pienem turpmak izklastito nostdju pirmaja lasijuma;

2. prasa Komisijai $o priekslikumu iesniegt vélreiz, ja ta ir paredzgjusi to batiski grozit vai aizstat ar citu
tekstu;

3. uzdod priekssedetajam nosiitit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai, ka arT dalibvalstu parlamen-
tiem.

() OV C 107, 6.4.2011., 30. Ipp.
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Eiropas Parlamenta nost3ja, pienemta pirmaja lasjjuma 2012. gada 4. jalija, lai piepemtu Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. ...[2012, ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009,

ar ko paredz kopéjus noteikumus tiesa atbalsta shemam saskana ar kopéjo lauksaimniecibas politiku
un izveido daZas atbalsta shémas lauksaimniekiem

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 42. panta pirmo dalu un 43. panta 2.
punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta iesniegSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (1),

saskana ar parasto likumdosanas procediru (3),

ta ka:

(1)  Padomes Regula (EK) Nr.73/2009 (%) pieskir Komisijai pilnvaras, lai istenotu dazus minétas regulas
noteikumus.

(2)  Tapec, stajoties spéka Lisabonas ligumam, ar Regulu (EK) Nr. 73/2009 pieskirtas Komisijas pilnvaras
japieskano Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (Ligums) 290. un 291. pantam.

nodroSinatu ar $o regulu notetkta reZima ptenactgu darbtbu ptlnvams ptenemt uktus saskana
ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu biitu jadelege Komisijai attieciba uz atse-
visku nebiitisku Regulas (EK) Nr. 73/2009 elementu papildinasanu vai grozisanu. Ir ipasi biitiski,
lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni.
Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegetus aktus, biitu janodrosina, lai attiecigos dokumentus
vienlaikus, savlaicigi un regulari nosiita Eiropas Parlamentam un Padomei. [Gr. 1]

(4)  Lai garantéte nodroSinatu vienotus nosacijumus Regulas (EK) Nr. 73/2009 vienotu-pienterosanu-visas
dahbvalsﬂs istenoSanai, istenoSanas ptlnvaras biitu japieskir Komisijai batujabat pilnvarotai

! 5 3 Ja vien nav skaidri neradits—eitadak
Kefﬂ-l&l-]—a—l noteikts citadi, $is ptlnvaras biitu jép{eﬁem—ﬁe—lsteﬂesaﬂas—akﬁ jaizmanto saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regulu (ES) Nr. X—XP(—X—X—X—?&I’—ISZ/ZOII
ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmantoSanu (*). [Gr. 2]

1) OV C 107, 6.4.2011,, 30. Ipp.

()

(%) Eiropas Parlamenta 2012. gada 4. jilija nostaja.
() OV L 30, 31.1.2009., 16. Ipp.

() OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.
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(4a)

(11)

ov
() ov
ov

Komisijai ar istenoSanas aktiem biitu jaapstiprina ipasa atbalsta pieskirSana, jalemj, kuras dalib-
valstis ir izpildijuSas noteiktus nosacijumus attieciba uz piemaksu par ziditajgovim, un jaatlauj
jaunam dalibvalstim saskana ar noteiktiem nosacijumiem papildinat tieSos maksajumus. Nemot
vera Sadu aktu specifisko raksturu, Komisijai vajadzetu biit pilnvarotai tos pienemt bez TieSo
maksajumu parvaldibas komitejas palidzibas. [Gr. 3]

Dazi noteikumi attieciba uz tie3a atbalsta shémam, ko Komisija lidz $im ir pienémusi, istenojot
pilnvaras, kas tai pieskirtas ar Regulu (EK) Nr.73/2009, tiek uzskatiti par tik svarigiem, ka tie
biitu jaiestridd minétaja regula. Sie elementi attiecas uz daziem siki izstradatajiem noteikumiem,
kas izklastiti Komisijas Regula (ES) Nr.1120/2009 ('), (ES) Nr.1121/2009 () wun (ES)
Nr. 1122/2009 ().

Nemot véra pieredzi, kas gita Regulas (EK) Nr.73/2009 pieméroSana, minétas regulas atseviski
noteikumi bitu javienkarSo, jo ipasi attieciba uz savstarpéjas atbilstibas prasibam.

Juridiskas noteiktibas un skaidribas labad ir lietderigi sniegt ,aramzemes”, ,ilggadigo kultiraugu”,
»pastavigo ganibu” un ,zalaugu platbu” definicijas.

Ta ka pastavigajam ganibam ir labvéliga ietekme uz vidi, ir japienem pasakumi, lai veicinatu esoso
pastavigo ganibu saglabasanu un novérstu to masveida parvér§anu aramzemeé. Lai nodrosinatu to, ka
dalibvalstis nosaka saglabajamo pastavigo ganibu un lauksaimniecibas zemes attiecibu saskanota
veida, Komisijai biitu japienem IstenoSanas akti par datiem, kas vajadzigi §is attiecibas noteikSanai.

Lai nodrosinatu Regulas (EK) Nr.73/2009 12. panta minétas saimniecibu konsultativas sistémas
efektivu isteno$anu, padarot $o sistému pilniba darbotiesspéjigu, Komisija var pienemt noteikumus,
izmantojot IstenoSanas aktus.

Lai nodrosinatu to, ka savstarpéjas atbilstibas prasibu ievéro$anu ir iespéjams parbaudit, lauksaimnie-
kiem ir noteikta prasiba deklarét visu saimniecibas lauksaimniecibas zemju platibu. Prasibu pieméro
arT tad, kad lauksaimnicks nesniedz pieteikumu platibatkarigu tieSo maksajumu sanemsanai un ta
riciba ir tikai nelielas platibas. Sados gadijumos vienkar§osanas noliika biitu janodrosina dalibvalstim
iespgja neprasit $adu platibu deklaréanu, ja attiecigas saimniecibas kopéja platiba neparsniedz vienu
hektaru un ja atbalsta pieteikuma ir atsauce uz $im platibam.

Savstarpgjas atbilstibas efektiva istenoSana rada vajadzibu parbaudit, ka pienakumi tiek ievéroti lauk-
saimnieku limeni. Komisijai, izmantojot istenosanas aktus, biitu japienem noteikumi par dalibvalstu
veicamajam kontrolém, lai nodrosinatu So parbauzu vienotu un pietickami kvalitativu veiksanu, jo
pasi attieciba uz saimniecibu atlasi, parbauzu veiklanu un zigojumu sagatavosanu. Ja dalibvalsts
nolemj izmantot iespéju uzskatit, ka neatbilstiba ir nebatiska, vai nepiemérot maksdjuma samazina-
jumu vai ta nepieskirSanu gadijumos, kad attieciga summa ir mazaka par EUR 100, nakamaja gada
kompetentajai kontroles iestadei biitu japarbauda, vai lauksaimnieks novér§ konstatéto neatbilstibu.
Tomér, lai atvieglotu administrativo slogu, biitu jaapsver atkartoto parbauzu sistémas vienkar§oSana.

L 316, 2.12.2009., 1. Ipp.
L 316, 2.12.2009., 27. Ipp.
L 316, 2.12.2009., 65. Ipp.
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(12) Dalibvalstim ir jaievie§ Regulas (EK) Nr. 73/2009 14. panta minéta integréta vadibas un kontroles
sistéma. Lai nodro$inatu vienotu un pietiekami kvalitativu $as sistémas dazado elementu darbibu
tehnisko aspektu zina, Komisijai biitu japienem Istenosanas akti par sistémas un tas dazado elementu
pamatiezimém, definicijam un kvalitates prasibam.

(13) Lai nodro$inatu atbalsta pieteikumu saskanotu un efektivu administréSanu, Komisijai baitu japienem
istenoanas akti attieciba uz atbalsta pieteikumiem un pieteikumiem par tiesibam sapemt maksaju-
mus. Siem aktiem biitu janodrosina, ka tiek dots pietiekams laiks un visa vajadziga informacija, kas
lauj parbaudit atbilstibas nosacijumus. Pietickami pamatotos gadijumos lauksaimniekiem biitu jabit
noteiktam elastibas iespéjam. Turklat tadiem atbilstibas nosacijumiem ka dzivnieku turéSanas periods
nebitu jakavé lauksaimnieki pilniba nodot saimniecibu 3aja perioda péc pieteikuma iesnieganas.
Tapéc btu janosaka $adas nodoSanas nosacijumi.

(14)  Atbilstibas nosacijumu parbaude bitu javeic ar mérki aizsargat Savienibas lidzeklus. Lai batu iespe-
jams veikt $adu parbaudi par to, ka lauksaimnieki pilda pienakumus saistiba ar maksajumu, ka arf lai
nodrosinatu pareizu lidzeklu sadali lauksaimniekiem, kuriem ir tiesibas uz maksajumu, Komisijai batu
japienem isteno$anas akti par dalibvalstu veicamajam kontrolém. Atbilstiga gadijuma $ados aktos bitu
ar jaizklasta noteikumi situacijai, kad papildus kompetentajai iestadei maksajumu administrésana ir
iesaistiti citi dienesti, struktiiras vai organizacijas.

(15) Regulas (EK) Nr.73/2009 28. panta izklastitas obligatds ievérojamas prasibas, tomér 28. panta 1.
punkta pirmas dalas b) apakSpunkta piemérosana nav atbilstosa lauksaimniekiem, kuri joprojam
sanem tieSos maksdjumus noteiktu saistito shému ietvaros, bet kuru riciba nav platibu hektari. Sie
lauksaimnieki ir tada pasa situacija ka lauksaimnieki, kuriem pieskirtas Ipasas tiesibas, un, lai nodro-
$inatu attiecigo saistito shému pilnu efektivitati, pret tiem minétas regulas 28. panta 1. punkta nolaka
bitu jaizturas tapat. Turklat, ja dalibvalsts ir izvélgjusies 28. panta 1. punkta b) apak$punkta pare-
dzéto minimalo hektaru platibu, lauksaimniekiem, kuri sanem Il sadalas 5 nodala minéto ipaso
atbalstu un kuru riciba ir mazak hektaru par dalibvalsts izvéléto minimumu, nebiitu japieméro 28.
panta 1. punkta a) apak$punktd minétais dalibvalstu izvélétais minimalais maksajumu apjoms euro.

(16) Bitu janosaka noteikumi attieciba uz tas platibas minimalo lielumu katra saimnieciba, par kuru var
pieprasit noteikt tiesibas sanemt maksajumu.

(17) Lai nodro$inatu tieSo maksajumu sistémas darbibas turpinasanos arkartas apstaklos, Komisijai baitu
nepiecie$ama atlauja piepemt vajadzigos pamatotos pasikumus $adu iespé&amibu parvaréanai.

(18) Lai nodrosinatu Regulas (EK) Nr.73/2009 III sadala noteiktas vienota maksajuma shémas efektivu
administréSanu, batu janosaka lauksaimniecibas zemju platibu izmantosana ar lauksaimniecibu nesais-
titam darbibam.

(19) Lai nemtu vérd dalibvalstu iek3&jo organizaciju, tam bitu jalauj administrét valsts rezerves regiona
limeni. Batu janosaka $adas administréSanas noteikumi.

(20) Batu janosaka konkréti noteikumi, ka dalibvalstis veic neizmantoto tiesibu uz maksajumu ieskaitiSanu
atpakal valsts rezerve.

(21) Bditu japielago noteikumi par to, ka tiek ierobezota tiesibu uz maksajumu nodosana, lai nemtu véra
konkrétas nodosanas situacijas.
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(22)

(24)

(26)

(27)

(28)

(31)

Lai nodrosinatu to, ka ipaso tiesibu nosacjjumi joprojam tiek izpilditi, baitu japiepem noteikumi par
ganampulka vienibu aprékinasanu.

Lai nodrosinatu vienlidzigu atticksmi pret uznémumiem, Komisijai bitu japienem isteno$anas akti par
tiesibu sanemt maksajumu pieskirsanu sakotnéja posma saistiba ar vienota maksajuma shémas ievie-
Sanu jaunajas dalibvalstis, ka to nosaka Regulas (EK) Nr. 73/2009 55. pants.

Lai nodrosinatu vienlidzigu attieksmi pret uzpémumiem, Komisijai biitu japienem isteno$anas akti par
ganampulka vienibu aprékinasanu Ipaso tiesibu vajadzibam, kas noteiktas Regulas (EK) Nr. 73/2009
44. panta 2. punkta.

Lai nodrosinatu vienlidzigu attieksmi pret uznémumiem, Komisijai biitu japienem isteno$anas akti par
Ipasa atbalsta pasakumiem konkrétai lauksaimnieciskai darbibai, kuras rezultatd agrovidei rodas
papildu ieguvums, apgabaliem, uz kuriem attiecas parstrukturéSanas un/vai attistibas programmas,
razas, dzivnieku un augu apdrosinasanas prémiju pasakumiem, kas noteikti Regulas (EK) Nr. 73/2009
68. panta. Attieciba uz dzivnieku un augu slimibu, ka ari vides katastrofu gadijuma paredzétajiem
kopfondiem $ajos noteikumos biitu ipasi janosaka to komercaizpémumu minimalais un maksimalais
ilgums, par kuriem ir tiesibas pretendét uz finansialu atbalstu, un dalibvalstu pienakums iesniegt
Komisijai gada zinojumu par Regulas (EK) Nr. 73/2009 71. panta istenosanu.

Lai nodrosinatu Regulas (EK) Nr. 73/2009 IV sadala noteikto atbalsta shému efektivu administrésanu,
jaizveido noteikumi par $o rezZimu precizu darbibu.

Biitu janosaka noteikumi par to, ka tiek ierobeZota tiesibu sapemt piemaksu nodosana aitu un kazu
galas razosanas sektora.

Bitu janosaka noteikumi par minimalo deklargjamo dzivnieku skaitu ipaso piemaksu gadijuma un
attieciba uz piemaksu par ziditajgovim.

Biitu janosaka noteikumi par ierobezojumiem tiesibu sanemt piemaksu par ziditajgovim nodosana.

Lai nodrosinatu dalibvalstu veiktas izvéles attieciba uz saistitajiem maksajumiem pareizu adminis-
trésanu, Komisijai biitu janosaka vienota maksajuma shémai atbilsto$i maksimalie pielaujamie apjomi
saistita atbalsta pasakumiem Ipasa atbalsta ietvaros, atseviskajam maksajumam par cukuru, atsevis-
kajam maksdjumam par augliem un darzeniem, atseviskajam maksajumam par mikstajiem augliem un
lidzekliem, par kuriem dalibvalstis zino atbilstigi 69. panta 6. punkta a) apak$punktam.

Regulas (EK) Nr.73/2009 132. pants paredz jaunajam dalibvalsim iesp&ju, sanemot Komisijas
atlauju, papildinat tie$a atbalsta maksajumus lauksaimniekam. Papildu valsts tiesa atbalsta maksajumi,
kas nav izmaksati atbilstigi Komisijas atlaujai, biitu jauzskata par nelikumigu atbalstu.

Lidzeklu pienacigai parvaldibai ir svariga informacijas apmaina starp Komisiju un dalibvalstim. Komi-
sijai, izmantojot isteno$anas aktus, biitu japienem vienoti noteikumi par informacijas apmainu. Tajos
bitu ipasi jaietver noteikumi par dalibvalstu lémumu pazinosanu un par dalibvalstu siitamo statistiku
un zinojumiem.
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(33) Tade] attiecigi batu jagroza Regula (EK) Nr. 73/2009,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 73/2009 groza 3adi.

(1)

Regulas 2. panta pievieno sadus punktus:

) ,aramzeme” ir zeme, kura apstradata kulttiraugu audzéSanai vai kura tiek uzturéts labs lauksaim-
nieciskais un vides stavoklis saskana ar 6. pantu, neatkarigi no ta, vai zeme tiek izmantota
siltumnicam vai ir parklata ar stacionaru vai parvietojamu parsegu;

j) .ilggadigas kulttiras” ir kultdiras, kuras neaudzé augseka un kuras nav ilggadigas ganibas, un kuras
attiecigaja zemé aug piecus gadus vai ilgak, un no kuram atkartoti ieglist razu, tostarp stadau-
dzétavas un Iscirtmeta plantacijas;

k) ,pastavigas ganibas” ir zeme, kuru izmanto stiebrzalu vai cita veida ziles lopbaribas dabiskai
audzéSanai (pa$sgja) vai kultiv§jot (iesgjot) un kura nav ieklauta saimniecibas augsekas sisttma
piecus gadus vai ilgak, izpemot atmata atstato zemi saskana ar Padomes Regulu (EEK)
Nr. 2078/92 (*), atmata atstato zemi saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr.1257/1999 (**) 22.,
23. un 24. pantu un atmata atstato zemi saskana ar Regulas (EK) Nr. 1698/2005 39. pantu; un 3ai
nolika “stiebrzales un cita veida zales lopbaribas iegtiSanai" ir visi zalaugi, kas tradicionali aug
dabiskas ganibas un ko dalibvalsti parasti ieklauj ganibam vai plavam paredzétos seklu maisijumos
(neatkarigi no ta, vai tas izmanto lopu ganibam). Dalibvalstis var ieklaut Komisijas definétos
laukaugus;

1) ,zalaugu platibas” ir aramzeme, ko izmanto zales (sétas vai dabigi augosas) audzésanai; ,zalaugu
platibas” ietver pastavigas ganibas.

(%) OV L 215, 30.7.1992., 85. Ipp.
(**) OV L 160, 26.6.1999., 80. Ipp.”.

ieklauj $adu 2.a pantu:

»2.a pants
I pielikuma grozijums

Lai nemtu vera jaunos tiesibu aktus, kas—varétu-klatnepiecieSamt; Komisija veic grozijumus I pieli-

kuma, izmantojot deleseto-aktu delegetos aktus, lai ieklautu attiecigas atsauces uz jaunajiem tiesibu
aktiem.”.

[Gr. 4]
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(2.a) Regulas 6. panta 1. punkta otras dalas a) apakSpunktu svitro. [Gr. 5]

(3) Regulas 6. panta pievieno $adus punktus:

=

~

,3.  Lai nodrosinatu pasakumu veikSanu pastavigajam ganibam atvélétas zemes saglabasanai lauk-
saimnieku limeni, Komisija, izmantojot delegétos aktus, pienem noteikumus, tostarp nosakot indivi-
duali pildamos pienakumus lauksaimnieke—timent, gadijumos, kad tiek noteikts, ka pastavigajam
ganibam atvelétas zemes dala samazinas. [Gr. 6]

4. Komisija, izmantojot IstenoSanas aktus, pienem metodes, ki noteikt saglabajamo pastavigo
ganibu un lauksaimniecibas zemes attiecibu.”.

Regulas 8. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

,2.  Komisija, izmantojot isteneSanas delegetos aktus, parskata IV pielikuma noteiktos maksimalos
apjomus, lai nemtu véra: [Gr. 7]

a) izmainas attieciba uz maksimalajam tieSo maksajumu kopsummam, kuras var pieskirt;

b) izmainas brivpratigaja modulacijas sistéma, kas paredzéta Regula (EK) Nr. 378/2007;

) saimniecibu strukturdlas izmainas;

d) nodosanu Eiropas Lauksaimniecibas fondam lauku attistibai (ELFLA) saskana ar $is regulas 136.
pantu.”.

Regulas 9. pantu groza $adi.

a) Panta 2. punkta pirmas dalas ievadu aizstaj ar $adu ievadu:

,2Summas, kas atbilst vienam procentu punktam, iedala dalibvalstim, kuras attiecigas summas ir
radu$as. Summas, kuras atbilst samazindjumam par Cetriem procentu punktiem, Komisija, izman-
tojot istenosanas aktu, sadala starp attiecigajam dalibvalstim, pamatojoties uz $adiem kritérijiem:”;

b) Panta 3. punkta ieklauj $adu dalu:

Komisija veic grozijumus V

pielikuma, izmantojot delegéto aktu.”;

[Gr. 8]
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c¢) Panta 4. punktu aizstaj ar $adu punktu:

»4.  AtlikuSo summu, kas radusies no 7. panta 1. punkta piemérosanas, un summas, kas radusas
no 7. panta 2. punkta piemérosanas, Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, pieskir dalibvalstij,
kura attiecigas summas radusas. Tas izlieto saskana ar Regulas (EK) Nr. 1698/2005 69. panta 5.a
punktu.”.

(6) Regulas 10. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

,3.  Summas, kas radusas no 7. panta 1. un 2. punkta pieméroSanas, Komisija, izmantojot isteno-
Sanas aktus, pieskir jaunai dalibvalstij, kura attiecigas summas radusas. Sis summas izlieto saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1698/2005 69. panta 5.a punktu.”.

(6a) Regulas 11. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu punktu:

"2.  Eiropas Parlaments un Padome péc Komisijas priekslikuma, ko attieciba uz 1. punkta
minéto korekciju iesniedz ne vélak ka attieciga kalendara gada 31. mart3, nosaka $is korekcijas
ne vélak ka ta pasa kalendara gada 30. janija.".

[Gr. 9]

—_
~
—

Regulas 1I sadalas 2. nodala pievieno $adu pantu:

»11.a pants
Pilnvaru delegésana Komisijai

1. Lai nodrosinatu saskanotu modulacijas un finansu disciplinas istenosanu, Komisija, izmantojot
delegetos aktus, var pienemt siki izstradatus noteikumus par tadu samazinajumu aprékina pamatu, kas
dalibvalstim japieméro lauksaimniekiem 9., 10. un 11. pantd paredzétas modulacijas un finansu
disciplinas de]

N

2. Lai nodro$inatu 9. panta 2. punktd minéto sadaljumu, Komisija, izmantojot delegétos aktus,
nosaka kritérijus tadu summu sadalei, kas kluvusas pieejamas modulacijas piemérosanas rezultata.”.

(8) Regulas 12. panta pievieno $adus punktus:
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(10)

(11)

(12)

6.  Komisija, izmantojot istenosanas aktus, var pienemt tehniskus noteikumus attieciba uz saim-
niecibu konsultativas sistémas vienotu ievieSanu.”.

[Gr. 11]

Regulas 19. panta 1. punktam pievieno 3adas dalas:

,Katra dalibvalsts nosaka lauksaimniecibas zemes gabala minimalo lielumu, attieciba uz kuru var
iesniegt pieteikumu. Tomér minimalais lielums nedrikst parsniegt 0,3 ha.

Atkapjoties no 1. punkta a) apak$punkta, dalibvalstis var pienemt lémumu, ka lauksaimniekam, kur§
nepiesakas platibatkarigu tieSo maksajumu sanemsanai, nav jadeklaré visi lauksaimniecibas zemes
gabali gadijumos, kad $o gabalu kopéja platiba neparsniedz vienu hektaru. Tomér lauksaimnieks
sava pieteikuma norada, ka ta riciba ir lauksaimniecibas zemes gabali, un péc kompetento iestazu
pieprasijuma norada attiecigo gabalu atrasanas vietu.”.

Regulas 21. panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

,1. Neskarot nevienu maksajumu samazinajumu vai nepieskir§anu, kas paredzéts 23. panta, ja tiek
konstatéts, ka lauksaimnieks nav izpildijis atbilstibas nosacijumus, kas saistiti ar atbalsta pieskir§anu,
ka paredzéts $aja regula, maksajumu vai maksajuma dalu, kuru pieskir vai kura japieskir un par kuru
atbilstibas nosacijumi ir ievéroti, samazina un nepieskir.”.

Regulas 22. panta pievieno $adu punktu:

,3.  Komisija, izmantojot Isteno$anas aktus, pienem noteikumus kontrolu un parbauzu veiksanai, lai
parliecinatos par 1. nodala minéto pienakumu izpildi.”.

Regulas 23. panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

2. Neraugoties uz 33 panta 1. punktu un saskana ar nosacjjumiem, kas paredzéti 27.a panta 5.
punkta minétajos noteikumos, dalibvalstis var nolemt nepiemérot maksdjumu samazinajumu vai to
nepieskir§anu attieciba uz summam, kas ir EUR 100 vai mazakas, vienam lauksaimnickam viena
kalendaraja gada.

[Gr. 12]
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(13) Regulas 24. pantu groza $adi.

a) Panta 1. punktu aizst3j ar $adu punktu:

,1.  Aprékinot samazindjumus vai summas, kas netiks pieskirtas, nem véra konstatétas neatbil-
stibas nopietnibu, apjomu, pastavigumu un atkarto$anos, ka ari 2., 3. un 4. punkta izklastitos
kritérijus.”;

b) Panta 2. punkta treSo dalu aizstaj-arSadu—dalu svitro.

[Gr. 13]

(14) Regulas II sadalas 4. nodala pievieno $adus pantus:

»27.a pants
Pilnvaru delegéSana Komisijai

1.  Lai nodro$inatu pareizu lidzeklu sadali lauksaimniekiem, kam uz to ir tiesibas, un nodrosinatu
to, ka 3aja nodala minéta integréta vadibas un kontroles sistéma tiek istenota efektivi, saskanoti un
bez diskriminacijas, aizsargajot Savienibas finansu intereses, Komisija, izmantojot delegétos aktus, var
pienemt:

a) konkrétas definicijas, kas vajadzigas, lai nodro$inatu integrétas sistémas saskanotu istenosanu;

b) noteikumus, kas vajadzigi atbalsta aprékina pamata saskanotai definéSanai, tostarp noteikumus par
to, ka rikoties dazos gadjjumos, kad platibam, kas var pretendét uz atbalstu, piemit ainavas
iezimes, vai tajas ir koki;

¢) noteikumus, lai aizsargatu lauksaimnieku tiesibas force majeure gadijumos un arkartas apstaklos 31.
panta izpratné;

o
=

noteikumus, lai nodrosinatu saskanotu pamatu to samazinagjumu aprékinam, ko nosaka savstar-
péjas atbilstibas prasibas, nemot véra ari samazinajumus, ko nosaka modulacija un finansu discip-
lina;

noteikumus par-turpmakiempasakumien, kas lauj dalibvalstim javeie, veikt turpmakus pasiku-

mus, lai pienacigi piemérotu $§is nodalas noteikumus, ka ari kartibu nepiecieSamajiem dalibvalstu
savstarpgjas palidzibas pasakumiem. [Gr. 14]

(¢}
-~
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2. Lai nodrosinatu pareizu lidzeklu sadali lauksaimniekiem, kam uz to ir tiesibas saskana ar 19.
panta minétajiem atbalsta pieteikumiem, un nodro$inatu parbaudi par to, ka lauksaimnieki pilda ar to
saistitos pienakumus, Komisija, izmantojot delegétos aktus, nosaka:

a) noteikumus par deklaréjamo lauksaimniecibas zemes gabalu minimalo lielumu, lai mazinatu lauk-
saimnieku un iestazu administrativo slogu;

b) atkapi no Padomes Regulas (EEK, Euratom) Nr. 118271 (*), lai aizsargatu lauksaimnieku tiesibas
sapemt maksajumus, ja pieteikumu vai grozijumu iesniegsanas galigais datums ir valsts svétkos,
sestdiena vai svétdiena;

¢) ja maksajuma pieteikums vai tiesibu sanemt maksajumu pieteikums tiek iesniegts vélu, — maksi-
malo pielaujamo kavéSanas laiku un samazinajumus $adas kavésanas gadijuma.

3. Lai nodrosinatu to, ka 20. panta paredzéta atbilstibas nosacijumu parbaude tiek veikta efektivi,
saskanoti un bez diskriminacijas, aizsargajot Savienibas finansu intereses, Komisija, izmantojot dele-
§etos aktus, pienem noteikumus, jo Ipasi gadijumam, kad kads lauksaimnieks kavé kontroles veiksanu.

4. Lai nodrosinatu to, ka maksajumu samazindjuma un nepieskiramas summas tiek aprékinatas un
piemérotas saskana ar 21. panta noteikto principu, ka ari efektivi, saskanoti un bez diskriminacijas,
aizsargdjot Savienibas finansu intereses, Komisija, izmantojot delegétos aktus, piepem:

a) noteikumus par maksdjumu samazinasanu un nepieskirSanu saistiba ar pieteikuma ieklautas infor-
macijas pareizibu un pilnibu, pieméram, deklarétas lielakas platibas vai dzivnieku skaits vai nav
deklaretas platibas, ka arT noteikumus, lai nodroinatu saskanotu un samérigu atticksmi pret tiSiem
parkapumiem, nenozimigu klidu gadijumiem, samazinajumu uzkrasanos un dazadu samazina-
jumu vienlaicigu pieméroSanu, ka arT konkrétus noteikumus saskana ar 68. pantu Istenoto pasa-
kumu nolika;

b) noteikumus, kas nosaka samazinajumu nepiemérosanu noteiktos gadijumos, nodrosinot saméri-
gumu samazindjumu piemérosana.

5. Lai nodrosinatu to, ka savstarpéjas atbilstibas parbaudes tiek veiktas efektivi, saskanoti un bez
diskriminacijas, Komisija, izmantojot delegétos aktus, var piepemt noteikumus samazinajumu apréki-
nasanai un piemérosanai saskana ar 23. un 24. panta noteiktajiem principiem, tostarp noteikumus par
samazindjumu nepiemérosanu konkrétos gadijumos.

27.b pants
Istenosanas noteikumi

Lai nodrosinatu $is nodalas noteikumu vienotu isteno$anu, Komisija, izmantojot isteno$anas aktus,
nosaka:

a) 15. panta noteiktas katra atbalsta pieteikumu iesniegusa lauksaimnieka identitates registracijai
nepiecieSamas integrétas sistémas pamatiezimes, definicijas un kvalitates prasibas;
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b) 16. panta noteiktas elektroniskas datubazes pamatiezimes, definicijas un kvalitates prasibas;

¢) 17. panta noteiktas lauksaimnieciba izmantojamas zemes gabalu identifikacijas sistémas pamatie-
zimes, definicijas un kvalitates prasibas;

d) 18. panta noteiktas tiesibu uz maksajumu identifikacijas un registracijas sistémas pamatiezimes,
definicijas un kvalitates prasibas;

e) noteikumus attieciba uz 19. panta noteikto atbalsta pieteikumu un tiesibu sanemt maksajumu
pieteikumu, tostarp paredzot pieteikumu iesniegsanas galigo terminu, prasibas attieciba uz pietei-
kuma ieklaujamo obligato informaciju, noteikumus par atbalsta pieteikumu grozijumiem vai
atsauksanu, atbrivojumu no prasibas iesniegt atbalsta pieteikumu un noteikumus, kas lauj dalibval-
stim piemérot vienkarotas procediiras vai korigét acimredzamas kludas;

f) noteikumus parbauzu veik$anai, lai parliecinatos par pienakumu izpildi un parbauditu atbalsta
pieteikuma sniegtas informacijas pareizibu un pilnibu. Attieciba uz kanepajiem Seit Ipasi ieklauj
siki izstradatus noteikumus saistiba ar Ipasajiem kontroles pasakumiem un metodém tetrahidro-
kanabinola limenu noteikSanai, bet attieciba uz kokvilnu — sistému apstiprinato starpnozaru orga-
nizaciju kontrolei;

g) attieciba uz kanepajiem — noteikumus saistiba ar IpaSajiem kontroles pasikumiem un metodém
tetrahidrokanabinola [imenu noteiksanai;

=

attieciba uz kokvilnu — sistému apstiprinato starpnozaru organizaciju kontrolei;

i) noteikumus par nepamatoti izmaksato atbalsta summu un nepamatoti pieskirto maksajuma
sanemsanas tiesibu atgisanu;

j) $is nodalas noteikumu vienotai istenosanai vajadzigas tehniskas definicijas;

k) noteikumus saistiba ar saimniecibu nodosanas situacijam, kad vél janodrosina ari pienakuma
attieciba uz tiesibam sapemt attiecigo atbalstu nodosana.

() OV L 124, 8.6.1971., 1. Ipp.”.

Regulas 28. panta 1. punkta treo dalu aizstaj ar $adu dalu:

,Uz lauksaimniekiem, kuriem pieskirtas 44. panta 1. punkta minétas Ipasas tiesibas, vai lauksaimnie-
kiem, kuri sapem IV sadalas 1. nodalas 10. iedald minétas piemaksas par aitam un kazam vai IV
sadalas 1. nodalas 11. iedala minéto maksajumu par liellopu un tela galu, vai lauksaimniekiem, kuri
sagem III sadalas 5. nodala minéto ipaso atbalstu un kuru riciba ir mazak hektaru par minimumu, ko
dalibvalsts izvelgjusies, piemérojot b) apakSpunkta pirmo dalu, attiecas 332 punkta pirmas dalas a)
apaks$punkta minétais nosacjjums.”
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(16) Regulas 29. panta 4. punktu aizstdj ar sadu punktu:
,4.  Atkapjoties no 2. punkta, Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, var:
a) paredz&t avansa maksdjumus;

b) atlaut dalibvalstim, ievérojot budZeta situciju, izmaksat avansa maksajumus pirms 1. decembra
regionos, kuros arkartas apstaklu dé] lauksaimniekiem radusas nopietnas finansialas gratibas:

i) lidz pat 50 % apméra no maksajumiem;
vai
ii) lidz pat 80 % apmeéra no maksajumiem, ja avansa maksdjumi ir jau paredzéti.

Komisija, izmantojot istenosanas aktus, var pienemt noteikumus par $adu avansa maksajumu veik-
Sanu.”

(17) Ieklauj $adu pantu:

»31.a pants
IstenoSanas—noteikumi Pilnvaru delegesana Komisijai

Komisija, izmantojot isteneSanas delegetos aktus, var pienemt pasikumus, kas ir gan vajadzigi, gan
attiecigi pamatoti, lai arkartas situacija risinatu praktiska rakstura un specifiskas problémas; $ados
pasakumos var paredzeét atkapes no noteiktam §is regulas dalam, bet tikai tiktal un tadu laika posmu,
cik tas noteikti vajadzigs. Ja to prasa obligati steidzamibas apsverumi, tad delegetiem aktiem, kas
pienemti saskana ar So pantu, piemero 141.ba panta paredzeto procediiru.”.

[Gr. 15]
(18) Regulas 33. panta pievieno $adus punktus:

,4.  Dalibvalsts var nolemt noteikt obligato lielumu katrai saimniecibai lauksaimniecibas platibas
izteiksmé, par kuru var pieprasit noteikt tiesibas uz maksajumu. Tomér obligatais lielums nedrikst
parsniegt robezvértibas, kas noteiktas b) apak$punkta pirmaja dala kopa ar 28. panta 1. punkta otro
dalu. Obligato lielumu neparedz 60. un 65. pantd minéto Ipaso tiesibu noteiksanai.

5. Lai pemtu véra jaunos tiesibu aktus, etrkd i
pielikuma, izmantojot delegéto—akeu: delegetos aktus. [Gr. 16]

teSami; Komisija veic grozijumus IX
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6. Komisija, izmantojot isteno$anas aktus, pienem noteikumus saistiba ar pieteik§anos atbalstam
tiesibu pieskirSanas gada gadijumos, kad tiesibas vél nevar galigi noteikt un kad pieskirsanu ietekmé
konkréti apstakli, ka arT nosaka 3aja sadala minéto vienota maksajuma shémas maksimalo apjomu.”.

(19) Regulas 34. panta 2. punkta otro dalu aizstaj ar $adu dalu:

,Ja saimniecibas lauksaimniecibas zemju platibas izmanto ari ar lauksaimniecibu nesaistitam darbibam,
ka minéts pirmas dalas a) apak$punkta, $o platibu uzskata par tadu, ko lieto galvenokart lauksaim-
nieciskai darbibai, ja nelauksaimniecisko darbibu intensitate, biitiba, ilgums un laika planojums batiski
neietekmé veikta lauksaimnieciska darbiba. Dalibvalstis nosaka kritérijus §is dalas noteikumu isteno-
Sanai sava teritorija.”.

(20) Regulas 36. panta otro daju svitro.

(21) Regulas 38. panta otro dalu aizstaj ar sadu dalu:

JAizkavetas integracijas gadijuma dalibvalstis var piepemt lémumu atlaut audzét sekundaras kultaras
to hektaru platiba, par ko ir tiesibas sanemt atbalstu, ilgakais tris méne$us, sakot no katra gada 15.
augusta. Tomér péc dalibvalsts liguma attieciba uz regioniem, kur klimatisko apstaklu dé] labibu
parasti novac agrak, $o terminu var mainit, izmantojot isteno$anas aktus.”.

(22) Regulas 39. panta 2. punktu svitro.

(23) Regulas 40. panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar $adu dalu:

,Ja tiesibas uz maksajumu tiek pieskirtas vinkopjiem, tad Komisija, nemot véra jaunakos pieejamos
datus, ko dalibvalstis tai iesniegusas saskana ar 103.0 pantu un 188.a panta 3. punkta otro dalu
Regula (EK) Nr.1234/2007, pienem $is regulas VII pielikuma valstij noteikto maksimalo apjomu,
izmantojot delegetos aktus. Dalibvalstis lidz 1. decembrim gada pirms valsts maksimala apjoma
pielagosanas pazino Komisijai regionalo vidéjo raditaju par pieskirtajam tiesibam, kas minétas $is
regulas IX pielikuma B punkta.”.

[Gr. 17]

(24) Regulas 41. pantu groza $adi.

a) Panta 1. punkta pievieno $adas dalas:

,Dalibvalstis var administrét valsts rezervi regionala liment. Saja gadijuma dalibvalstis valsts [iment
pieejamas summas pilnigi vai dalgji pieskir regioniem saskana ar objektiviem un nediskrimingjo-
iem kritérijiem un ta, lai nodrosinatu vienlidzigu attieksmi pret lauksaimniekiem un novérstu
tirgus un konkurences izkroplosanu.
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Katram regionam pieskirtas summas var uzskatit par summam, kas pieskiramas tikai attiecigaja
regiona, iznemot 4. punktd minétos gadjjumus vai gadjjumu, kad dalibvalsts izvélas piemérot 2.
punktu.”;

Panta 4. punktu aizstaj ar $adu punktu:

,4.  Dalibvalstis var izmantot valsts rezervi, lai atbilstigi objektiviem kritérijiem un tada veida, lai
nodrodinatu vienlidzigu attieksmi pret lauksaimniekiem un izvairitos no tirgus un konkurences
izkroplojumiem, pieskirtu tiesibas uz maksajumu lauksaimniekiem, kuri nonakusi ipasa situacija.”;

Pievieno $adu punktu:

7.  Komisija, izmantojot IstenoSanas aktus, pienem noteikumus par tiesibu sanemt maksajumus
pieskirSanu gadijumos, kad lauksaimniekam tiesibas uz maksdjumu ir pieskirtas ar galigu tiesas
nolémumu vai ar dalibvalsts kompetentas iestades galigu administrativu aktu.”.

(25) Regulas 42. panta pievieno $adas dalas:

(26)

,Lauksaimnieki var brivpratigi atteikties no tiesibam uz maksajumu, lai tas tiktu ieskaititas valsts
rezerve.

Komisija, izmantojot Istenosanas aktus, pienem pasakumus attieciba uz praktiskajiem nosacjjumiem,
ko piemero neizmantoto tiesibu uz maksdjumu sanemsanu ieskaitiSanai atpakal valsts rezervé.”.

[Gr. 18]

Regulas 43. pantu groza $adi.

a)

=

Panta 1. punkta pievieno $adu dalu:

,TreSaja dala minétie ierobeZojumi tiesibu uz maksdjumu nodosana neattiecas uz faktisku vai
paredzamu tiesibu uz maksajumu manto$anu, ja nav lidzveértiga hektaru skaita, par kuru ir tiesibas
pretendét uz atbalstu.”;

Panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

,3. Ja tiesibas uz maksajumu tiek pardotas kopa ar zemi vai bez tas, dalibvalstis, rikojoties
saskana ar Savienibas tiesibu aktu visparigajiem principiem, var nolemt, ka dala pardoto tiesibu uz
maksajumu janodod atpakal valsts rezervé vai ka to vienibas vértiba jasamazina par labu valsts
rezervei atbilstigi kritérijiem, kas janosaka Komisijai, izmantojot Istenosanas aktus.

Ja tiesibas uz maksajumu ar zemi vai bez tas pardod lauksaimnickam, kur§ uzsak lauksaimniecisko
darbibu, vai ja ir notikusi faktiska vai ir paredzama tiesibu uz maksajumu manto$ana, ieturéumu
nepiemeéro.”;
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¢) Pievieno $adu punktu:

,4.  Komisija, izmantojot isteno$anas aktus, pienem noteikumus par konkrétiem nosacijumiem
attieciba uz tiesibu sanemt maksajumu nodosanu, ka ari kartibu, kada dalibvalstim $ada gadijuma
ir jaievéro, un 62. panta 3. punkta mérkiem piepem noteikumus par lauksaimnieka izmantoto
tiestbu uz maksajumu procentualas dalas apréekinu un $adu tiesibu izmantosanu. Sie noteikumi var
aptvert ari tiesibu nodoSanu gadijumos, kad dalibvalstis izmanto 1. punkta tresaja dala paredzéto
iespgju, un tiesibu uz maksajumu vértibas saglabasanu 3. punkta otraja dala minétajos tiesibu
pardosanas gadijumos.”.

Regulas 44. panta pievieno $adu punktu:

,4.  Komisija, izmantojot istenoanas aktus, pienem noteikumus par LU aprékinu ipaso tiesibu
mérkiem un ipaso tiesibu aktivizeSanu.”.

Regulas III sadalas 1. nodala pievieno $adu pantu:

»45.a pants
Pilnvaru delegéSana Komisijai

1. Lai garantétu atbalsta sanéméju tiesibu aizsardzibu, Komisija, izmantojot delegétos aktus,
nosaka:

a) noteikumus par atbilstibu un vienota maksajuma shémas pieejamibu lauksaimniekiem, tostarp
manto$anas un paredzétds manto$anas, manto$anas saskana ar nomas ligumu, juridiska statusa
vai nosaukuma mainas, saimniecibas apvieno$anas vai sadaliSanas gadijuma;

b) noteikumus par tiesibu uz maksajumu vienibas vértibas aprékinu un par tiesibu uz maksajumu
grozisanu, jo ipasi attieciba uz tiesibu dalam;

¢) konkrétas definicijas 41. panta 2. punkta mérkiem lauksaimniekiem, kuri uzsak lauksaimniecisko

darbibu;

d) noteikumus par tiesibu uz maksajumu vértibas un skaita vai no valsts rezerves sanemto tiesibu
vértibas palielinajuma noteik3anu un aprekinu;

€) noteikumus par tiesibu uz maksajumu pieskirSanu no valsts rezerves lauksaimniekiem, kuri deklaré
mazak hektarus, neka skaits, kas atbilst tiem pieskirtajam tiesibam uz maksajumu atbilstigi Regulas
(EK) Nr. 1782/2003 43. un 59. pantam gadjjumos, kad dalibvalsts izmanto 41. panta 3. punkta
paredzeto iesp&ju;

f) noteikumus, kas definé 41. panta 4. punkta minétas ipasas situacijas, un noteikumus par lauk-
saimnieku piekluvi tiesibam uz maksajumu no valsts rezerves $adas ipasas situacijas.

2. Lai nodro$inatu tiesibu uz maksajumu pienacigu parvaldibu, Komisija, izmantojot delegéto aktu,
pienem noteikumus par tiesibu uz maksajumu deklaréanu un izmantoanu.
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(29)

(30)

3. Lai skaidrotu specifiskas situacijas, kas var rasties, piemérojot vienota maksajuma shému, Komi-
sija, izmantojot delegétos aktus, pienem noteikumus par:

a) neteikumus—par valsts tiesibu aktos sniegtds ,mantojuma” un ,paredzama mantojuma” definéSant
valsts—tiestbu—aktos: jedziena definicijas izmantoSanu $is regulas nozime; [Gr. 19]

b) noteikumus par tiesibu vértibas un skaita vai palielindjuma aprékinu saistiba ar tiesibu pieskir$anu
atbilstigi jebkuram $is sadalas noteikumam, tostarp iespgju noteikt provizorisku vértibu un skaitu
vai palielingjumu tiesibam uz maksajumu, kas pieskirtas, pamatojoties uz lauksaimnieka pietei-
kumu, nosacjjumus tiesibu provizoriskas un galigas vértibas un skaita noteik$anai un noteikumus
gadjjumiem, kad tiesibu pieskirSanu varétu ietekmét pardosanas vai nomas ligums.

4. Lai veicinatu auglu un darzenu sektora atlikto integraciju vienota maksajuma shéma, Komisija,
izmantojot delegétos aktus, pienem noteikumus, kas nodrosina iespgju atlaut dalibvalstim, kuras
izmantojusas vienu no 51. panta 1. punkta treSaja dala paredzétajam iespéjam, audzét sekundaros
kultiiraugus hektaros, par kuriem ir tiesibas pretendét uz atbalstu;

5. Lai izveidotu to kanepaju skirpu sarakstu, par kuram var pretendét uz tieSajiem maksajumiem,
un saglabatu sabiedribas veselibu, Komisija, izmantojot delegétos aktus, pienem noteikumus, kas
paredz, ka maksajumus pieskir tikai tad, ja izmantotas konkrétu skirnu sertificétas séklas, un nodro-
Sina kartibu 39. panta minéto kanepaju $kirnu noteikSanai.”.

Regulas 51. panta 2. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu dalu:

~Pamatojoties uz katras dalibvalsts izvéli, Komisija, izmantojot isteno3anas aktus, nosaka maksimalo
summu katram tieSajam maksajumam, kas minéts 52., 53. un 54. panta.”.

Regulas III sadalas 2. nodala pievieno $adu pantu:

»>4.a pants
Pilnvaru delegéSana Komisijai

Lai nemtu véra attiecigo nozaru ipatnibas, Komisija, izmantojot delegétos aktus, pienem noteikumus
par $aja nodala paredzéto tiesibu uz maksajumu noteik§anu un aprékinu, un iesp&jam.”

Regulas 57. panta 2. punktu aizst3j ar $adu punktu:

,2.  Jaunas dalibvalstis izmanto valsts rezervi, lai atbilstigi objektiviem kritérijiem un tada veida, lai
nodrosinatu vienlidzigu attieksmi pret lauksaimniekiem un izvairitos no tirgus un konkurences
izkroplojumiem, pieskirtu tiesibas uz maksajumu lauksaimniekiem, kuri atrodas ipasa situacija.”.
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Regulas 59. panta pievieno $adu punktu:

,4.  Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, pienem vajadzigos pasakumus attieciba uz nosaciju-
miem tiesigo lauksaimnieku noteik3anai, hektaru skaita provizoriskai noteik$anai un piemérosanas
nosacjjumu ievérodanas sakotnégjai parbaudei.”.

Regulas 60. panta pievieno $adu dalu:

,Komisija, izmantojot Istenosanas aktus, pienem noteikumus par 44. panta 2. punkta a) apakspunkta
minétas lauksaimnieciskas darbibas, kas izteikta LU, aprékinu un par 44. panta 2. punkta b) apaks-
punkta minétas minimalas lauksaimnieciskas darbibas parbaudi jaunajas dalibvalstis.”.

Regulas 62. panta 3. punkta pievieno $adu dalu:

,Komisija, izmantojot IstenoSanas aktus, piepem vajadzigos pasakumus attieciba uz lauksaimnieka
izmantoto tiesibu uz maksajumu procentualas dalas aprékinu.”.

Regulas III sadalas 3. nodala pievieno $adu pantu:

»02.a pants
Pilnvaru delegésana Komisijai

1. Lai nodrosinatu tiesibu efektivu administréSanu dalibvalstis, Komisija, izmantojot delegétos
aktus, pienem noteikumus par tiesibu uz maksajumu pieskir§anu sakotnéja posma vienota maksajuma
shémas ievieSanas gadijuma jaunajas dalibvalstis, kas piemérojusas vienota platibmaksajuma shému.

2. Lai pielagotos mainigajai situacijai lauksaimniecibas nozaré, Komisija, izmantojot delegétos
aktus, pienem noteikumus par parskata periodu 57. panta 3. punkta un 59. panta 3. punkta nolika.

3. Lai nodrosinatu tiesibu uz maksajumu efektivu administréSanu, Komisija, izmantojot delegétos
aktus, pienem noteikumus par tiesibu uz maksajumu vértibas un skaita vai no valsts rezerves sanemto
tiesibu vértibas palielindgjuma noteikSanu un aprékinu atbilstigi $ai nodalai un taja paredzétajam
iesp€jam.

4. Lai garantétu atbalsta sanéméju tiesibu aizsardzibu, Komisija, izmantojot delegétos aktus,
pienem:

a) noteikumus par tiesibu uz maksajumu pieskir§anu no valsts rezerves lauksaimniekiem, kuri deklaré
mazak hektarus, neka skaits, kas atbilst tiem pieskirtajam tiesibam uz maksajumu atbilstigi Regulas
(EK) Nr.1782/2003 43. un 59. pantam gadijumos, kad dalibvalsts, kas piemeérojusi vienota
platibmaksajuma shému, izmanto §is regulas 57. panta 5. punkta paredzéto iesp&ju;
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b) noteikumus, kas definé 57. panta 2. punktd minétas ipasas situdcijas, un noteikumus par lauk-
saimnieku piekluvi tiesibam uz maksajumu no valsts rezerves $adas ipasas situacijas, ka paredzéts
$aja nodala.”.

(36) Regulas 67. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

,1.  Dalibvalstis lidz 2009. gada 1. augustam var IV sadalas 5. iedala minéto atbalstu par seklam un
XI pielikuma 1. punkta minétas shémas, iznemot ipasu kvalitates piemaksu par cietajiem kvieSiem,
nolemt ieklaut 2010. vai 2011. gada vienota maksajuma shéma. Tada gadijjuma Komisija, izmantojot
istenoanas aktus, groza valstij noteiktos maksimalos apjomus, ka minéts 40. panta, pieskaitot XII
pielikuma summas par attiecigo atbalsta shému.”.

(37) Regulas III sadalas 4. nodala pievieno $adu pantu:

»07.a pants

Pilnvaru delegéSana Komisijai

Lai dotu iespéju ieklaut XI pielikuma minétos saistita atbalsta maksajumus vienota maksajuma shéma
un parcelt uz to IX pielikuma minétas vina atbalsta programmas, Komisija, izmantojot delegétos

aktus, vai pienemt noteikumus par piekluvi maksajumiem, par pieskiramo tiesibu summas un skaita
vai to vértibas palielinajuma noteik$anu.”.

(38) Regulas 68. pantu groza 3adi:

a) Panta 2. punkta a) apak$punkta ii) dalu aizstaj ar $adu dalu:

Lii) to ir apstiprindjusi Komisija, izmantojot Istenosanas aktu, bez 141.c pantd minétas komitejas
palidzibas.”;

=

Panta 7. punktu aizstaj ar $adu punktu:

7. Lai nodrosinatu Savienibas fondu lidzek]u efektivu un mérktiecigu izmanto$anu un izvairitos
no paralélas finanséSanas no citiem lidzigiem atbalsta instrumentiem, Komisija, izmantojot dele-
gétos aktus, pienem nosacijumus §a panta 2. punkta a) apakSpunkta i) dala minétajam Komisijas
apstiprindgjumam un nosacijumus $aja nodala minéta atbalsta pieskir§anai, noteikumus par saderibu
ar citiem Savienibas pasakumiem un par atbalsta kumulaciju, ka ari noteikumus par 1. punkta
minéto atsevisko atbalsta pasakumu definé$anu.”;

¢) Panta 8. punkta otro dalu svitro;

&

Pievieno sadus punktus:

,9.  Komisija, izmantojot IstenoSanas aktus, pienem:

a) noteikumus par katru tiesibu uz maksajumu vertibas aprékinu, ko sanem lauksaimnieks, kuram
nepieder nekadas tiesibas uz maksajumu un kur§ piesakas uz atbalstu, ka minéts 1. punkta c)
apakSpunkta, tostarp noteikumus par 131. panta 2. punkta minétas summas, ko saskana ar
vienota platibmaksajuma shému pieskir par hektaru, palielingjuma aprekinu;
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b) noteikumus, lai saskana ar 70. panta 2. punktu no lauksaimnieka vidéjas gada produkcijas
aprékinatu iznicinato produkciju $a panta 1. punkta d) apak$punkta minétajam atbalstam,
tostarp noteikumus par lauksaimnieku pienakumu informeét dalibvalsti par to apdrosinasanas
polisi;

¢) kartibu to pasakumu novértéSanai un apstiprinasanai, kas veikti atbilstigi 1. punkta a) apaks-
punkta v) dalai.

10.  Saskana ar lemumu, ko katra dalibvalsts pienem atbilstigi 8. punkta pirmajai dalai, Komisija,
izmantojot IstenoSanas aktu, nosaka minéta atbalsta piemérotu maksimalo apjomu.”.

(39) Regulas 69. pantu groza 3adi.

a) Panta 3. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu dalu:

,Saskana ar katras dalibvalsts atbilstigi 1. punktam pienemto lémumu par izmantojamo valsts
maksimali pielaujamo daudzumu Komisija, izmantojot istenosanas aktus, nosaka atbilstoso 3a
atbalsta maksimalo apjomu.”;

b) Panta 4. punkta pievieno $adu dalu:

,Pamatojoties uz katras dalibvalsts veikto izvéli, Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, nosaka
vispargjo maksimalo apjomu $aja punktd minétajam atbalstam.”;

¢) Panta 6. punktu groza 3adi:

i) Punkta a) apakSpunktu aizstdj ar $adu apak$punktu:

,a)regulas 68. panta 1. punktd, izmantojot summu, kas Komisijai jaaprékina saskana ar $a
panta 7. punktu un janosaka, izmantojot istenodanas aktu; un/vai”

i) pievieno $adu daju:

,Pamatojoties uz katras dalibvalsts veikto izvéli, Komisija, izmantojot isteno$anas aktus, nosaka
atbilsto$o summu pirmas dalas a) apakS$punkta minétajiem lidzekliem.”;

d) Panta 7. punkta ceturto dalu aizstaj ar $adu dalu:

,Pec dalibvalsts liguma Komisija, izmantojot Isteno$anas aktu, parskata noteiktas summas, pama-
tojoties uz Komisijas paredzétajiem noteikumiem, izmantojot tada pasa veida aktu.”.
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(39a) Regulas 70. panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

»Dalibvalstis pienem noteikumus par to, ki aprekina raZotaja videjo gada produkciju.”.

[Gr. 20]

(40) Regulas 71. pantu groza $adi.

a) Panta 6. punkta otro dalu aizst3j ar $adu dalu:

,To komercaizpémumu minimalo un maksimalo ilgumu, par kuriem ir tiesibas pretendét uz
finansialu atbalstu, ka ari ta avotu nosaka Komisija, izmantojot istenoSanas aktus. Sajos aktos
var ietvert noteikumus par lauksaimnieku informéSanu.”;

=

Panta 10. punktu aizstaj ar $adu punktu:

,10.  Dalibvalstis iesniedz Komisijai gada zinojumu par 2 panta istenosanu. $a zinojuma formu,
saturu, grafiku un terminus nosaka Komisija, izmantojot isteno$anas aktus.”.

(41) Regulas 76. panta pievieno $adu punktu:

3. Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, pienem noteikumus par samazinjuma koeficientiem,
tostarp attieciba uz aprékina metodi un 3o koeficientu noteiksanas datumu.”.

(42) Regulas VI sadalas 1. nodalas 1. iedala pievieno $adu pantu:

»/6.a pants
Pilnvaru delegésana Komisijai

Lai nodrosinatu Savienibas fondu lidzeklu efektivu un meérktiecigu izmanto$anu un kultaratkarigo
maksajumu shému efektivu administré$anu, Komisija, izmantojot delegétos aktus, var pienemt notei-
kumus par minimalo platibu un konkrétus noteikumus saistiba ar $aja iedala minéto kultiiru sé$anu
un audzéSanu.”.

(43) Regulas 77. panta pievieno 3adas dalas:

,Lai lautu piemeérot kultiratkarigo maksajumu shémas, Komisija, izmantojot delegétos aktus, pienem
noteikumus par atbalsta pieskir§anas nosacjjumiem cietes kartupelu audzétajiem, tostarp noteikumus
par atbilstibu, minimalo cenu limeni un maksajumu.

Komisija, izmantojot istenosanas aktus, pienem vajadzigos pasakumus attieciba uz atbalsta maksaju-

»

mu. .
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(44) Regulas 80. panta pievieno $adu dalu:

,Komisija, izmantojot istenosanas aktus, pienem vajadzigos pasakumus attieciba uz ragtas lupinas
séklu klatbtitnes saldas (lopbaribas) lupinas seklas aprékinasanu.”.

(45) Regulas 81. panta 2. un 3. punktu aizst3j ar $adiem punktiem:

,2. Ja platiba, par ko pieprasa piemaksas proteina kultiram, parsniedz maksimalo garantéto
platibu, tad katra lauksaimnieka platibu, par kuru pieprasitas piemaksas par proteina kultiram,
Komisija attiecigaja gada proporcionali samazina, izmantojot Istenosanas aktus.

Komisija, izmantojot IstenoSanas aktus, pienem vajadzigos pasakumus attieciba uz samazinajuma
koeficientiem, tostarp aprékina metodi un $o koeficientu noteiksanas datumu.

3. Jasaskana ar 67. pantu dalibvalsts izlemj $aja iedala paredzétas proteinaugu piemaksas shémas
ieklaut vienota maksajuma shéma, Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, samazina maksimali garan-
této platibu, kas minéta $a panta 1. punktd, proporcionali proteinaugu apjomiem, kas uzraditi
attiecigajai dalibvalstij XII pielikuma.

Lai nodrosinatu Savienibas fondu lidzeklu efektivu un meérktiecigu izmantoSanu un kultiiratkarigo
maksajumu shému efektivu administréSanu, Komisija, izmantojot delegétos aktus, pienem:

a) noteikumus par minimalo platibu un konkrétus noteikumus saistiba ar $aja iedala minéto kultiru
sésanu un audzéanu;

b) noteikumus par nosacijumiem atbalsta pieskirSanai par proteina kultiram, tostarp noteikumus par
saldas (lopbaribas) lupinas definéSanu un tiesibam pretendét uz maksajumu labibas un proteina
kultiiru maisijuma gadijuma.”.

(46) Regulas 84. panta pievieno $adu dalu:

,Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, pienem vajadzigos pasakumus attieciba uz samazinajuma
koeficientiem, tostarp aprékina metodi un $o koeficientu noteik$anas datumu.”.

(47) Regulas 85. panta pievieno 3adus punktus:

,4.  Lai nodrosinatu Savienibas fondu lidzeklu efektivu un meérktiecigu izmanto$anu un kultdrat-
karigo maksajumu shému efektivu administréSanu, Komisija, izmantojot delegétos aktus, pienem
noteikumus par minimalo platibu un konkrétus noteikumus saistiba ar $aja iedala minéto kultdru
séSanu un audzéSanu.

5. Lai nodrosinatu kultiratkarigo maksdgjumu shému efektivu parvaldibu, Komisija, izmantojot
delegetos aktus, pienem noteikumus, nosakot atbilstibas nosacijumus lauksaimniecibas zemes gaba-
liem, kuros iestaditi riekstu koki, noteikumus, kas nosaka zemes gabala minimalo lielumu un koku
minimalo blivumu, ka ari noteikumus par tiesibam pretendét uz 86. un 120. panta minéto valsts
atbalstu par riekstiem.”.
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(48) Regulas 87. pantu groza 3adi.

a)

=

Panta 3. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu daju:

,Pieprasita atbalsta seklam apjoms neparsniedz maksimali pielaujamos daudzumus, ko Komisija
noteikusi, izmantojot istenosanas aktus, un atbilstosi atbalsta attiecigo sugu séklam dalai $is regulas
40. panta minétaja valstij noteiktaja maksimalaja apjoma, ka noteikts saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1782/2003 64. panta 2. punktu (“atbalsta seklam maksimums”). Tacu jaunajam dalibvalstim
Sis atbalsta séklam maksimums atbilst $is regulas XIV pielikuma minétajiem apjomiem.”;

Panta 4. punktu aizstaj ar $adu punktu:

,4.  Lai nodrosinatu sabiedribas veselibas aizsardzibu, Komisija, izmantojot delegétos aktus,
nosaka tas Cannabis sativa L. kanepju Skirnes, par kuram maksajams $aja panta paredzétais atbalsts
seklam.”;

Pievieno sadus punktus:

,5.  Lai nodrosinatu kultiratkarigo maksajumu shému piemérosanu, Komisija, izmantojot dele-
$€tos aktus, nosaka pamatséklu un oficiali sertificéto seklu definiciju.

6. Lai nodro$inatu Savienibas fondu lidzeklu efektivu un mérktiecigu izmantoSanu atbalsta
seklam gadijuma, Komisija, izmantojot delegétos aktus, paredz nosacijumus séklu razoSanai, teri-
torialajai atbilstibai un tirdzniecibai.

7. Lai nodro$inatu Savienibas fondu lidzeklu efektivu un mérktiecigu izmanto$anu un kulttirat-
karigo maksdjumu shému efektivu administréSanu, Komisija, izmantojot delegétos aktus, var
pienemt noteikumus par minimalo platibu un konkrétus noteikumus saistiba ar $aja iedala minéto
kulttiru séSanu un audzéSanu.

8.  Lai izveidotu to kanepaju Skirnu sarakstu, par kuram var pretendét uz tieSajiem maksaju-
miem, un saglabatu sabiedribas veselibu, Komisija, izmantojot delegétos aktus, pienem noteikumus,
kas paredz, ka maksajumus pieskir tikai tad, ja izmantotas konkrétu $kirnu sertificétas seklas, un
nodrogina kartibu 87. panta 4. punkta minéto kanepaju Skirnu noteikSanai.

9.  Komisija, izmantojot Istenosanas aktus, pienem vajadzigos pasikumus attieciba uz informa-
ciju, kas seklu razotajiem un audzétajiem jasniedz, lai parbauditu to tiesibas uz atbalstu.”.

(49) Regulas 89. pantu groza $adi.

a)

Panta 2. punktu aizst3j ar $adu punktu:

,2.  Dalibvalstis atlauj izmantot §a panta 1. punkta minéto zemi un $kirnes saskana ar 3. punkta
minétajiem noteikumiem un nosacijumiem.”;
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b) Pievieno $adus punktus:

,3.  Lai nodrosinatu kultaratkarigo maksajumu shému efektivu parvaldibu, Komisija, izmantojot
delegétos aktus, pienem noteikumus un nosacfjumus atlauju pieskirSanai attieciba uz zemi un
skirném kultdiratkariga maksajuma par kokvilnu mérkiem.

4., Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, pienem noteikumus par atlaujas pieskir§anas kartibu
un pazinojumiem razotajiem saistiba ar minéto atlaujas pieskirSanu.”.

(50) Regulas 90. panta 5. punktu aizstaj ar $adu punktu:

,5.  Lai Jautu piemérot kultiiratkarigo maksajumu shémas, Komisija, izmantojot delegétos aktus,
pienem noteikumus par nosacijumiem atbalsta pieskirsanai par kokvilnu, prasibam attieciba uz atbil-
stibu un agronomijas praksi.

Komisija, izmantojot istenosanas aktus, var paredzét noteikumus par 4. punkta noteiktd samazina-
juma aprékinu.”.

—
%
—

R

Regulas 91. pantu groza 3adi.

a) Panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

,2.  Dalibvalsts, kura kokvilnas attiritaji veic uznéméjdarbibu, apstiprina starpnozaru organiza-
cijas, kas atbilst 3. punkta minétajiem kritérijiem.”;

b) Pievieno $adu punktu:

,3.  Lai lautu efektivi piemérot kulttiratkariga atbalsta shémas, Komisija, izmantojot delegétos
aktus, pienem kritérijus starpnozaru organizaciju apstiprinaSanai un nosaka razotaju pienakumus.
Turklat Komisija paredz noteikumus situacijai, kad apstiprinata starpnozaru organizacija $os krite-
rijus neievéro.”.

(52

—

Regulas 97. panta pievieno $adus punktus:

,5.  Lai nodro$inatu lauksaimnieku tiesibu aizsardzibu, Komisija, izmantojot delegétos aktus, var
pienemt konkrétas definicijas $is iedalas mérkiem.

6.  Lai nodrosinatu Savienibas fondu lidzeklu efektivu un meérktiecigu izmantoSanu parejas posma
maksdjumiem par augliem un darzeniem, Komisija, izmantojot delegétos aktus, var piepemt:

a) prasibas attieciba uz 3. punktd minéto parstrades ligumu;

b) noteikumus par sankcijam gadijuma, ja konstaté, ka apstiprinats pirmapstradatajs vai uzpircgjs
nepilda pienakumus, kas noteikti $aja nodala, vai valstu noteikumus, kuri pienemti uz $is nodalas
pamata, vai ja apstiprinats pirmapstradatajs vai uzpirc€js nepiekrit parbaudém vai neveicina
parbaudes, kas javeic kompetentajam iestadem.
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(54)

7. Lai nodrosinatu kultiratkariga atbalsta shému efektivu administréSanu, Komisija, izmantojot
delegétos aktus, var pienemt noteikumus par minimalo platibu un konkrétus noteikumus saistiba
ar 3aja iedala minéto kultiiru séSanu un audzesanu.

8.  Komisija, izmantojot Istenosanas aktus, pienem vajadzigos pasakumus attieciba uz dalibvalstu
veikto pirmapstradataju un uzpircéju apstiprinasanu un kontroli un dalibvalstu apstiprinato pirmaps-
tradataju un uzpircéju saraksta publicéSanu, dalibvalstu nosakamo orientgjoso atbalsta summu un
atbalsta summas pamatu.”.

Regulas 98. panta pievieno sadus punktus:

7. Lai nodrosinatu lauksaimnieku tiesibu aizsardzibu, Komisija, izmantojot delegétos aktus, var
pienemt konkrétas definicijas $is iedalas mérkiem.

8.  Lai nodrosinatu Savienibas fondu lidzeklu efektivu un mérktiecigu izmantoSanu parejas posma
maksdjumiem par mikstajiem augliem, Komisija, izmantojot delegétos aktus, var piepemt:

a) prasibas attieciba uz 2. punktd minéto parstrades ligumu;

b) noteikumus par sankcijam gadijuma, ja konstaté, ka apstiprinats pirmapstradatajs vai uzpircgjs
nepilda pienakumus, kas noteikti $aja nodala, vai valstu noteikumus, kuri piepemti uz $is nodalas
pamata, vai ja apstiprindts pirmapstradatdjs vai uzpircéjs nepiekrit parbaudém vai neveicina
parbaudes, kas javeic kompetentajam iestadém;

¢) noteikumus par minimalo platibu un konkrétus noteikumus saistiba ar $aja iedala minéto kultiiru
séSanu un audzesanu.

9.  Komisija, izmantojot istenosanas aktus, pienem vajadzigos pasakumus attieciba uz dalibvalstu
veikto pirmapstradataju un uzpircgju apstiprinasanu un kontroli un dalibvalstu apstiprinato pirmaps-
tradataju un uzpircgju saraksta publicéSanu, dalibvalstu nosakamo orientéoso atbalsta summu un
atbalsta summas pamatu.”.

Regulas 101. panta 2. punkta otro dalu aizstdj ar $adam dalam:

,Minéto platibu sarakstu izveido Komisija, izmantojot istenosanas aktus.

Komisija, izmantojot IstenoSanas aktus, pienem noteikumus par pirmaja dala minétajiem kritérijiem
atbilstosu platibu parbaudi un pazinosanu.”.

Regulas 103. pantu groza $adi.

a) Panta 1. punktu aizstdj ar sadu punktu:

,1.  Piemaksas izmaksa sanéméjiem lauksaimniekiem, nemot véra to aitu un/vai kazu skaitu, kas
ir reproduktiva vecuma un kas turétas saimnieciba noteiktu minimalo laiku, kas Komisijai jano-
saka, izmantojot Istenoanas aktus.
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Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, pienem noteikumus par lauksaimnieku iesniedzamajiem
pieteikumiem un deklaracijam, ka ar papildu dokumentiem, nosacijumus, kadiem dzivniekiem

jaatbilst, lai sapemtu maksajumus, un pienakumu izveidot to lauksaimnieku uzskaiti, kuri tirgo
aitas pienu vai aitas piena produktus.”;

b) Pievieno $adu punktu:

,3.  Lai nodrosinatu valsts rezerves pienacigu parvaldibu un garantétu atbalsta sanéméju tiesibu
aizsardzibu, Komisija, izmantojot delegétos aktus, piepem:

a) noteikumus par 52. panta minéto tiesibu sapemt maksajumus aitas un kazas galas nozaré
izmanto$anu, nodoSanu un pagaidu nomu;

b) noteikumus par piekluvi 52. pantd minétajiem maksajumiem aitas un kazas galas nozaré
gadijumos, kad lauksaimnieki apsaimnieko zemi, kas nav to ipasuma.”.

(56) Regulas 104. panta pievieno $adu punktu:

,5.  Komisija, izmantojot IstenoSanas aktus, pienem vajadzigos pasakumus attieciba uz individualo
ierobezojumu aprékinu un tiesibu skaita noapalosanu.”.

(57) Regulas 105. pantu groza 3adi.

a) Panta 2. punkta pievieno $adu dalu:

,Ja lauksaimnieks bez maksas ir ieguvis tiesibas sanemt piemaksu no valsts rezerves, tris gadu laika
no 3o tiesibu iegfiSanas datuma tam nav atlauts 3is tiesibas nodot vai islaicigi iznomat, iznemot
attiecigi pamatotos arkartas gadijumos.”;

b) Pievieno $adus punktus:

,5.  Komisija, izmantojot isteno$anas aktus, pienem vajadzigos pasakumus attieciba uz lauksaim-
nieka pazinojumiem kompetentajai iestadei par saimniecibas nodoSanu un/vai nomu, individuala
maksimali pielaujama apjoma noteik$anu, pazinojumu lauksaimniekiem tiesibu uz piemaksu nodo-
Sanas vai pagaidu nomas gadjjuma un tiesibu nodosanas vai pagaidu nomas ar valsts rezerves
starpniecibu gadjjuma.

6.  Komisija, izmantojot isteresanas delegetos aktus, var pienemt vajadzigos pasakumus attieciba
uz $aja iedala noteikto neizmantoto tiesibu uz piemaksu atsaukSanu vai pardali.”.

[Gr. 21]
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(58) Regulas 110. pantu groza $adi.

a)

Panta 1. punktd pievieno $adu dalu:

»2Administrativu iemeslu dé| dalibvalstis var noteikt, ka 19. panta minétie atbalsta pieteikumi tiesa
maksajuma sanemsanai attieciba uz Ipao piemaksu pielaujami par minimalu dzivnieku skaitu, kas
nav lielaks par trim.”;

Panta 3. punkta a) apakSpunktu aizstdj ar $adu apakSpunktu:

,a) katru dzivnieku, uz kuru attiecas pieteikums, lauksaimnieks tur nobaroanai laikposmu, ko
Komisija nosaka, izmantojot istenosanas aktus.”;

Panta 4. punkta pievieno $adu dalu:

,Komisija, izmantojot isteneSanas delegetos aktus, pienem vajadzigos pasikumus attieciba uz
piemaksas summu, kas pieskirama gadijuma, kad, piemérojot pirmaja dala minéto proporcionalo
samazinajumu, iegist tadu prasibam atbilstoSo dzivnieku skaitu, kas nav vesels skaitlis.”;

[Gr. 22]

Panta 5. punkta pievieno $adu dalu:

,Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, pienem noteikumus attieciba uz dalibvalstu pazinojumiem
Komisijai par pasakumiem, kas veikti atbilstigi pirmas dalas nosacjjumiem.”;

Panta 6. punkta pievieno $adu daju:

,Komisija, izmantojot istenoanas aktus, piepem vajadzigos pasakumus attieciba uz piemaksas
pieskirSanu nokausanas laika, tostarp noteikumus par vecuma grupam, atbalsta pieteikumiem un
tiem pievienotajiem dokumentiem, obligato turéSanas periodu $aja gadijuma un kautsvara noteik-
Sanu.”;

Pievieno $adu punktu:

,9.  Komisija, izmantojot Isteno3anas aktus, pienem vajadzigos pasakumus attieciba uz pieteiku-
miem, piemaksu pieskirSanu par dzivniekiem, kas izradijusies prasibam neatbilstosi, piemérojot 4.
punkta minéto proporcionalo samazinajumu, Regulas (EK) Nr.1760/2000 6. panta minétajam
pasém un 33 panta 3. punkta b) apak§punkta minétajiem valsts administrativajiem dokumentiem,
ka ar pazinojumam Komisijai gadijuma, kad dalibvalsts nolemj noteikt atskirigus regionus $is
regulas 109. panta a) punkta nozimé, vai mainit esoos regionus.”.
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(59) Regulas 111. pantu groza 3adi.

a) Panta 1. punkta pievieno $adas dalas:

»2Administrativu iemeslu dé| dalibvalstis var noteikt, ka 19. panta minétie atbalsta pieteikumi tiesa
maksajuma sanemsanai attieciba uz piemaksu par ziditajgovim pielaujami par minimalu dzivnieku
skaitu, kas nav lielaks par trim.

Komisija, izmantojot Istenosanas aktus, pienem nepiecieSamos pasakumus attieciba uz atbalsta
pieteikumiem.”;

b) Panta 2. punktu groza $adi.

i) Aiz otras dalas ieklauj $adu dalu:

~Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, pienem:

a) vajadzigos pasakumus attieciba uz otraja dala minéto seSu méne$u turéSanas periodu un
dalibvalstu pienakumu pazinot Komisijai par skaitliska ierobezojuma mainu vai atcel§anu;

b) noteikumus par datumu, kas janem vera, lai noteiktu pieejamas individualas piena kvotas, lai
pretendétu uz piemaksu par ziditajgovim.”;

ii) Pievieno $adu dalu:

,Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, pienem nepiecieSsamos pasakumus attieciba uz piena
videja izslaukuma aprekinu.”;

c) Panta 5. punktu groza 3adi.

i) Péc pirmas dalas pievieno $adu dalu:

,Komisija, izmantojot Istenosanas aktus, pienem nepiecieSamos pasakumus attieciba uz atbalsta
sanemsanas papildu nosacijumu pazino$anu Komisijai.”;

ii) Pievieno $adu dalu:

,Komisija, izmantojot istenosanas aktus, pienem nepiecieSamos pasakumus attieciba uz:

a) dalibvalstu pazinojumiem par papildu nosacfjumiem papildu piemaksas par ziditagjgovim
pieskirsanai un
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b) Komisijas lémumu, kas, izmantojot istenosanas aktu, bez 141.c panta minétas Komitejas
palidzibas japienem par dalibvalstim, kuras atbilst ceturtaja dala izklastitajiem nosaciju-
miem.”;

d) Pievieno $adus punktus:

7. Lai garantétu pareizu shémas parvaldibu un atbalsta sanémeéju tiesibu aizsardzibu, Komisija,
izmantojot delegétos aktus, pienem:

a) noteikumus par galas skirnei piederoso govju atbilstibu prasibam tas piemaksas sanemsanai par
ziditajgovim, kas minéta 53. panta 1. punkt3;

b) noteikumus par 53. panta 1. punkta minéto tiesibu sanemt piemaksu par ziditajgovim izman-
to$anu, nodoanu un pagaidu nomu;

¢) noteikumus par piekluvi 53. panta 1. punktd minétajam tiesibam sapemt piemaksu par zidi-
tajgovim gadijjumos, kad lauksaimnieki apsaimnieko zemi, kas nav to Ipasuma;

d) noteikumus par tiesibam pretendét uz 3a panta 5. punkta minéto papildu valsts piemaksu par
ziditajgovim.

8.  Lai nodrosinatu atbalsta sanéméju pienakumu izpildi, Komisija, izmantojot delegétos aktus,
pienem noteikumus par piekluvi tiestbam uz piemaksu 53. panta 1. punkta minétas piemaksas par
ziditajgovim gadijuma, ko nodrosina dalgjas tiesibas.”.

(60) Regulas 112. pantu groza $adi.

a) Panta 1. punkta pievieno $adu dalu:

,Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, pienem visus nepiecieSamos pasikumus attieciba uz indi-
viduala maksimali pielaujama apjoma noteik§anu katram lauksaimniekam.”;

b) Pievieno $adu punktu:

,6.  Komisija, izmantojot istenosanas aktus, pienem visus nepiecieSsamos pasakumus attieciba uz
dalgjo tiesibu skaita noapalosanu.”.

(61) Regulas 113. pantu groza $adi.

a) Panta 2. punkta pievieno $adu dalu:

,Ja lauksaimnieks bez maksas ir ieguvis tiesibas sanemt piemaksu no valsts rezerves, nakamo tris
kalendaro gadu laika tam nav atlauts $is tiesibas nodot un/vai islaicigi iznomat, iznemot attiecigi
pamatotos arkartas gadijumos.”;



29.11.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis C 349 E[209

TreSdiena, 2012. gada 4. jilijs

b) Pievieno $adu—punkew: Sadus punktus: [Gr. 23]

,5.  Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, pienem noteikumus par:

a) to, ka tiesibas nododosais un/vai iznomajosais lauksaimnieks un tiesibas sanemosais lauksaim-
nieks pazino dalibvalsts kompetentajam iestadem par tiesibu sanemt piemaksu nodosanu un/vai
pagaidu nomu;

b) ka dalibvalsts nosaka jaunu individualo maksimali pielaujamo apjomu un to pazigo lauksaim-
niekam tiesibu sanemt piemaksu nodoSanas vai pagaidu nomas gadijuma.

[Gr. 24]

(5a)  Komisija, izmantojot delegetos aktus, pienem pasakumus tiesibu nodoSanai un/vai
pagaidu iznomasanai ar valsts rezerves starpniecibu.”. [Gr. 25]

(62) Regulas 115. panta pievieno sadus punktus:

,3. Lai garantétu atbalsta sapéméju tiesibu aizsardzibu, Komisija, izmantojot delegétos aktus,
pienem noteikumus par piekluvi 1. punkta minétajai Ipasajai shémai attieciba uz telém lauksaimnie-
kiem, kuru teliSu ganampulks paredzéts govju ganampulka atjaunosanai.

4. Komisija, izmantojot Istenosanas aktus, pienem noteikumus par:

a) to, ka dalibvalstis pazino Komisijai, ka tas izmantojusas 1. punkta nodrosinato iespéju, datus, kas
lauj noteikt, ka ir izpilditi minéta punkta nosacijumi, to noteikto konkréto maksimali pielaujamo
apjomu, 31 apjoma mainu un kriterijus, kas pienemti, lai nodrosinatu to, ka piemaksa tiek izmak-
sata lauksaimniekiem, kuru teliSu ganampulks paredzéts govju ganampulka atjaunosanai;

b) Komisijas lémumu par dalibvalstim, kas izpilda 1. punkta nosacijumus;

) piemaksas summu, kas pieskirama gadijuma, kad, piemérojot 1. punkta minéto proporcionalo
samazinajumu, iegiist tadu prasibam atbilstoso dzivnieku skaitu, kas nav vesels skaitlis;

d) minimalo turamo dzivnieku skaitu;

4a.  Komisija, izmantojot delegetos aktus, pienem noteikumus par dzivnieku skaita noapajosanu
gadijuma, kad, aprekinot maksimalo teliSu skaitu procentos, ki noteikts 111. panta 2. punkta
otraja dala, iegiitais skaits nav vesels skaitlis.”.

[Gr. 27]
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(63) Regulas 116. pantu groza $adi.
a) Panta 1. punktu groza 3adi.
i) Pirmo dalu aizstaj ar $adu dalu:

,Lauksaimnieks, kas sava saimnieciba tur liellopus, iesniedzot pieteikumu, var pretendét uz
piemaksu par nokauSanu. To pieskir par piemaksas pieskirsanas kritérijiem atbilsto$o dzivnieku
nokausanu vai par to eksportu uz tre$am valstim, ievérojot valstij noteikto maksimalo apjomu,
ko Komisija nosaka, izmantojot istenosanas aktus.”;

ii) TreSo dalu aizst3j ar $adu dalu:

,Otras dalas a) un b) apak$punkta uzskaititie dzivnieki atbilst kauSanas piemaksas sanemsanas
kritérijiem, ja lauksaimnieks tos turéjis laikposmu, ko Komisija nosaka, izmantojot Istenosanas
aktus.”;

b) Panta 3. punkta pirmo dalu aizst3j ar $adu dalu:

,Komisija, izmantojot Isteno3anas aktus, nosaka valsts maksimalo apjomu, kas minéts 1. punkta.
So maksimalo apjomu nosaka katrai dalibvalstij un atseviski abam dzivnieku kategorijam, kuras
noraditas minéta punkta otras dalas a) un b) apakSpunkta. Katrs maksimali pielaujamais daudzums
ir vienads ar to dzivnieku skaitu katra no $im abam kategorijam, kas attiecigaja dalibvalsti tika
nokauti 1995. gada. Dzivnieku skaitu, kuri tika eksportéti uz tre$am valstim, saskana ar Eiropas
Kopienu Statistikas biroja (Eurostat) datiem vai jebkuriem citiem publicétiem oficialiem statistikas
datiem par attiecigo gadu, ko atzist Komisija, pieskaita katram maksimali pielaujamajam daudzu-
mam.”;

¢) Pievieno $adus punktus:

,5.  Lai nodrosinatu Savienibas fondu lidzeklu efektivu un mérktiecigu izmantosanu, Komisija,
izmantojot delegétos aktus, pienem noteikumus par piendkumu sniegt pieteikumu par dalibu, lai
piekliitu $aja panta noteiktajai piemaksai par nokausanu.

6.  Lai dotu iespgju piemérot $aja pantd noteikto piemaksu par nokausanu, Komisija, izmantojot
delegetos aktus, pienem noteikumus par kautkermenu atbilstibu prasibam.

7. Llai garantétu atbalsta sapnéméju tiesibu aizsardzibu, Komisija, izmantojot delegétos aktus,
pienem noteikumus par $aja panta noteiktas piemaksas par nokauSanu summu, ja prasibam
atbilsto$o dzivnieku skaits nav vesels skaitlis.”.

(64) Regulas 117. pantu groza 3adi.
a) Panta otro dalu aizstaj ar $adu dalu:

,Tomeér uzskatams, ka par dzivnieku var ari pretendét uz maksajumu, ja informacija, kas noteikta
Regulas (EK) Nr.1760/2000 7. panta 1. punkta otraja ievilkuma, tiek nodota kompetentajai
iestadei dzivnieka turéSanas perioda pirmaja diena, ka Komisija noteikusi, izmantojot istenosanas
aktus.”;
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b) Pievieno $adus punktus:

,Komisija, izmantojot delegétos aktus, pienem noteikumus par:

— pieteikumiem piemaksu sapemsanai un lauksaimnieku iesniedzamajiem dokumentiem, turée-
$anas periodu noteiksanu un dzivnieku identifikacijai un registracijai piemérojamo procediiru;

— noteico$o datumu, lai noteiktu gadu, uz kuru attiecina dzivniekus, nosakot piemérojamas
piemaksas summu, ka arT piemérojot atbalsta likmi un aprékinot proporcionalo samazinajumu;

— neizmantoto $aja iedala noteikto tiesibu uz piemaksu atsauk$anu un pardali.”.

(65) Regulas 119. panta 1. punkta pievieno $adu dalu:

,Komisija, izmantojot Istenosanas aktus, pienem noteikumus par izslégdanas perioda ilgumu.”.

(66) Regulas 124. panta pievieno $adus punktus:

,9.  Lai nodrosinatu iespé&ju piemérot 3aja sadala minéto vienota platibmaksajuma shému, Komisija,
izmantojot delegétos aktus, nosaka lauksaimniecibas zemes platibas, uz kuru attiecas vienota platib-
maksajuma shéma, ka paredzéts 1. punkta, un tas atbilstigas platibas minimalo lielumu katra saim-
nieciba, par kuru var pieprasit maksajumu, parsniedzot 0,3 ha, ka paredzéts 2. punkta tresaja dala.

10.  Lai izveidotu to kanepaju Skirnu sarakstu, par kuram var pretendét uz tie$ajiem maksajumiem,
un saglabatu sabiedribas veselibu, Komisija, izmantojot delegétos aktus, piepem noteikumus, kas
paredz, ka maksajumus pieskir tikai tad, ja izmantotas konkrétu Skirpu sertificétas séklas, un nodro-
Sina kartibu 39. panta minéto kanepaju skirnu noteikSanai.”.

(67

-~

Regulas 126. panta pievieno $§adu punktu:

,4.  Pamatojoties uz katras dalibvalsts izdarito izveli, Komisija, izmantojot Istenosanas aktus, nosaka
$aja pantd minéta atbalsta maksimalo summu.”.

(68

=

Regulas 127. panta pievieno $adu punktu:

,3.  Pamatojoties uz katras dalibvalsts izdarito izvéli, Komisija, izmantojot istenosanas aktu, nosaka
$§aja pantd minéta atbalsta maksimalo summu.”.

(69

—~

Regulas 128. pantu groza $adi.

a) Panta 1. punkta otro dalu aizstdj ar $adu dalu:

,53da gadijuma, ievérojot maksimali pielaujamo daudzumu, ko Komisija noteikusi, izmantojot
istenosanas aktus, attieciga dalibvalsts katru gadu veic papildmaksajumu lauksaimniekiem.”;
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b) Panta 2. punkta otro dau aizst3j ar $adu dalu:

,53da gadijuma, ievérojot maksimali pielaujamo daudzumu, ko Komisija noteikusi, izmantojot
Istenoanas aktus, attieciga dalibvalsts katru gadu veic papildmaksajumu lauksaimniekiem.”.

(70) Regulas 129. panta pievieno sadu punktu:

,4.  Pamatojoties uz katras dalibvalsts izdarito izvéli, Komisija, izmantojot istenosanas aktu, nosaka
$aja panta minéta atbalsta maksimalo summu.”.

(71) Regulas 131. panta 4. punkta pirmo dalu aizstdj ar $adu dalu:

,Panta 1. punkta minétas summas nosaka Komisija, izmantojot Istenodanas aktus.”.
(72) Regulas 132. pantu groza 3adi:

a) Panta 2. punkta ievadfrazi aizstdj ar $adu ievadfrazi:

Jaunajam dalibvalstim ir iespé&ja, sanemot Komisijas atlauju, kas sniegta, izmantojot IstenoSanas
aktu, papildinat tieSos maksajumus bez 141.c pantd minétas komitejas palidzibas.”;

b) Pievieno $adus punktus:

,9.  Lai nodrosinatu iespé&ju piemérot papildu valsts tiesa atbalsta maksajumus, Komisija, izman-
tojot delegétos aktus, 7. punkta b) apakspunkta paredzétajiem meérkiem pienem noteikumus par
§ada atbalsta pieskirSanas nosacijumiem.

10.  Komisija, izmantojot delegétos aktus, pienem nepieciesamos pasakumus:

— gadijjumiem, kuros papildu valsts tie$a atbalsta maksajumi parsniegtu Komisijas atlauto maksi-
malo limeni;

— attieciba uz kontrolem.”.
(73) Regulas 139. panta pievieno sadu punktu:

,Tomér 132. panta paredzétie papildu valsts tie$a atbalsta maksajumi, kas nav izmaksati saskapa ar
Komisijas atlauju, uzskatami par nelikumigu valsts atbalstu Padomes Regulas (EK) Nr. 659/1999 (¥

() OV L 83, 27.3.1999., 1. Ipp.”. izpratne.
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(74) Regulas 140. panta pievieno 3adu dalu:

,Komisija, izmantojot Istenosanas aktus, pienem noteikumus par to, ka dalibvalstis pazino Komisijai
informaciju, iesniedz dokumentus, statistiku un zinojumus, ka ari par $adas pazinoSanas un iesnieg-
$anas terminiem un metodém.”.

—_
~
\J1

~

Regulas 141. un 142. pantu svitro.

(76

=

Regulas VII sadalas 1. nodala pievieno $adus pantus:

»141.a pants
Komisijas pilnvaras
Ja vien $aja regula nav neparprotami paredzéts citadi, tad gadjjumos, kad Komisijai ir pieskirtas

pilnvaras, attieciba uz delegétiem aktiem ta rikojas saskana ar 141.b panta minéto procediru, bet
attieciba uz IstenoSanas aktiem — saskana ar 141.c panta minéto procediiru.

141.b pants

Delegetie-akti Delegesanas istenosana

1.  Pilnvaras pienemt saja—fegulﬂ—metes delegetos aktus Komisijai #—pieskirtas—tznenotetktutatka
Hel-ld—l—lémﬂﬂjﬂ—pﬁﬂem—éelegeﬁe—ak&t—t-a—paﬁte

peﬂeéu- ptes’ktr ieverojot $a panta nosacijumus. ; o€ —ta
. [Gr. 28]

: 2 . i 2 s&anu: Sis regulas
2a panta, 6 panta 3. punkta, 8 panta 2. punkta, 9 panta 3. punkta, 11 .a panta 1. un 2. punkta,
12. panta 5. punkta, 27.a panta 1., 2., 3., 4. un 5. punktd, 31.a panta, 33. panta 5. punkta, 40.
panta 1. punkta, 45.a panta 1., 2., 3., 4. un 5. punktd, 54.a panta, 62.a panta 1., 3. vai 4. punkta,
67.a pantd, 68. panta 7. punktda, 76.a panta, 77. pantd, 81. panta 3. punkta, 85. panta 4. vai 5.
punkta, 87. panta 4., 5., 6., 7. un 8. punkta, 89. panta 3. punkta, 90. panta 5. punkta, 91. panta
3. punkta, 97. panta 5., 6. un 7. punktd, 98. panta 7. un 8. punkta, 103. panta 3. punkta, 105.
panta 6. punkta, 110. panta 4. punktd, 111. panta 7. un 8. punkta, 113. panta 6. punkta (jauns),
115. panta 3. punktd un 5. punktd (jauns), 116. panta 5., 6. un 7. punktd, 124. panta 9. un 10.
punkta un 132. panta 9. punkta minéto pilnvaru deleejumu Komisijai pieskir uz piecu gadu
laikposmu no ... +. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegesanu velakais devinus menesus
pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegesanu automatiski pagarina par tada pasa
ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome Sadam pagarinajumam neiebilst ne
velak ka tris menesus pirms katra laikposma beigam.

+ Sis regulas speka stasanas datums.



C 349 E[214 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 29.11.2013.

TresSdiena, 2012. gada 4. jilijs

Eiropas Parlaments vai Padome jebkurd bridi var atsaukt pilnvaru delegeSanu. Ar lemumu par
atsauk$anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegesanu. Lemums stajas speka nakamaja diena pec ta
publicesanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar
jau speka esoSos delegetos aktus.

4.  Tiklidz ta pienem delegetu aktu, Komisija vienlaikus par to pazino Eiropas Parlamentam un
Padomei.

5.  Saskana ar So regulu pienemts delegetais akts stdjas speka tikai tad, ja divos menesos no
dienas, kad mineétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei ne Eiropas Parlaments, ne
Padome nav izteikusi iebildumus vai ja lidz mineéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir informejusi Komisiju, ka tie iebildumus neizteiks. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas So laikposmu pagarina par diviem meneSiem. [Gr. 28]

141.ba pants
Steidzamibas procediira

1. Delegetie akti, kas pienemti saskana ar So pantu, stajas speka nekavejoties, un tos piemero,
kamer nav izteikti nekadi iebildumi atbilstosi 2. punktam. Pazinojot aktu, Eiropas Parlamentam un
Padomei izklasta iemeslus, kadel tiek izmantota steidzamibas procediira.

2. Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret delegéto aktu saskana ar 141.b
panta 5. punkta noteikto procediru. Sada gadijuma pec tam, kad ir sanemts pazinojums par
Eiropas Parlamenta vai Padomes lemumu izteikt iebildumus, Komisija aktu nekavejoties atcel.
[Gr. 29]

141.c pants

IstenoSanas—akti—komiteja Komitejas procediira
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1. Komisijai palidz TieSo maksajumu parvaldibas komiteja. Mineta komiteja ir komiteja Eiropas
Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regulas (ES) Nr.182/2011, ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komi-
sijas istenoSanas pilnvaru izmantosanu (*), nozime.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

() OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.”

[Gr. 30]

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
To pieméro no ...

St regula uzliek saisttbas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekSsedetajs priekssedetajs

Atbalsts lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai ***I
P7_TA(2012)0279

Eiropas Parlamenta 2012. gada 4. jiilija normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas Parlamenta un

Padomes regulai, ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005 par atbalstu lauku attistibai no

Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) (COM(2010)0537 - C7-0295/2010 -
2010/0266(COD))

(2013/C 349 E/24)
(Parasta likumdoganas procediira: pirmais lasijums)
Eiropas Parlaments,
— pemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2010)0537),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu, 42. pantu un 43. panta 2.
punktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C7-0295/2010),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,
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